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Glass expressed in its most complete nature.
Fragments in forms and dimensions that are ever unique, shaped at will, 
perfect in giving the opportunity to create projects like no other, made-to-me-
asure in every single detail.
With Sassi, the term “personalisation” takes on concrete connotations.
Precious raw and pure glass particles are suspended on illuminated steel 
cables with LED light sources. There is the possibility of dimming. 

Il vetro espresso nella sua natura più completa.
Frammenti in forme e dimensioni sempre uniche, plasmati a piacimento, per-
fetti nel dare l’opportunità di creare progetti irripetibili, realizzati su misura in 
ogni singolo dettaglio.
Con Sassi il termine “personalizzazione” assume connotati concreti.
Particelle di prezioso vetro puro grezzo sospese su cavi di acciaio illuminati 
con sorgente a LED. Possibilità di dimmerazione. 

El vidrio expresado en su naturaleza más completa. 
Fragmentos de formas y tamaños siempre únicos, moldeados a voluntad, perfectos 
para dar la oportunidad de crear proyectos irrepetibles, hechos a medida en cada 
detalle.
Con Sassi, el término “personalización” adquiere connotaciones concretas.
Partículas de preciado vidrio puro en bruto, suspendidas sobre cables de acero 
iluminados con una fuente LED. Posibilidad de luminosidad regulable. 

Sassi

Designer 

Rudy Marinotto

EN

IT

ES



Diffuser  
Diffusore
Diffusor     

blown glass
vetro soffiato
vidrio soplado  

Structure 
Struttura    
Estructura 

metal
metallo 
metal

16 17

LS 642

Le verre exprimé dans sa nature la 
plus complète. Des fragments de for-
mes et de tailles toujours uniques, 
moulés à volonté, parfaits pour don-
ner l’occasion de créer des projets 
uniques, réalisés sur mesure dans les 
moindres détails. Avec Sassi, le terme 
« personnalisation » prend des conno-
tations concrètes. Des particules de 
verre brut pur et précieux suspendues 
à des câbles d’acier éclairés par une 
source LED. Dimmable sur demande. 

Das Glas in seiner vollkommenen Na-
tur. Fragmente in immer einzigartigen 
Formen und Maßen, nach Belieben 
modelliert, perfekt beim Geben der Ge-
legenheit, unwiederholbare Entwürfe 
zu schaffen, die nach Maß in jedem 
einzelnen Detail realisiert werden.
Mit Sassi nimmt der Begriff „Perso-
nalisierung“ konkrete Konnotationen 
an. Partikel aus kostbarem, reinem 
unbearbeiteten Glas, die auf von ei-
ner LED-Quelle beleuchteten Stahl-
drähten aufgehängt sind. Dimmbar. 

Стекло с полностью выраженной 
сущностью . Фрагменты уникальных 
форм и размеров, совершенно 
произвольные, идеально подходят 
для создания уникальных 
проектов, выполненных на заказ до 
мельчайших деталей. У Sassi термин 
«персонализация» приобретает 
конкретные характеристики. 
Частицы драгоценного чистого 
необработанного стекла, 
подвешенные на стальных тросах, 
освещаются светодиодным 
источником. Возможность плавного 
регулирования. 

Raw glass suspended on illuminated steel cables with LED light sources.
Vetro puro grezzo sospeso su cavi di acciaio illuminati con sorgente a LED.   
Vidrio bruto suspendido sobre cables de acero iluminados con una fuente LED.
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13 Galvanic chrome
13 Galvanica cromo
13 Cromo Galvanico

LS 642 - 010 LS 643 - 010

L12 x H100
1led 4.5W - 3000K

L4,72 x H39,37
1led 4.5W - 3000K

IP20

L118 x H100 x P40
15led 4.5W - 3000K

L46,46 x H39,37x P15,75
15led 4.5W - 3000K

IP20

Smooth crystal
Cristallo liscio
Cristal liso
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